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kundlich (s. auch V. 269): and diy cxiit, dy en
‘thnen’ geborle, dan daz lant vord wer ‘weiterhin’
inneczuhabin czi irme mergil und aeyst rechte
‘zur Ausiibung ihres Mergel- und Mistrechts’, <o sol-
din sie uns davonr gebii die vyerdin garbin
(1368 Zeitschr. des Ver. f. hess. Gesch. usw., N. .
22, 334). Eine andere Bedeutung von A7. (und Jiist-
recht) bei Wittich, Handbuch z. Kenntnify der Kur-
Hess. Landes-Verfassg. usw. 6. 491.

Merkehen s. das Folgende.

Merk(el,chen N. ‘ein wenig’. ‘soviel, dali man es
grade merkt’ |Wiss, Dautphe-Bi Hersfd. Obeh. Ddrd.].
Lin Merkchen 2 lang |Ddrd.].

Formecn: mergaslys Wiss.; mcrgzon Qbeb.

merken Wie schd. Dazu Uins Merken ‘wenig,
‘nicht der Rede wert’ |Eckartshsn.-Bii Klein-Linden-
Gi]. Wortscherz: Wer will mel noch Wililirsgern
‘Wifstihrsgern'® W leit dann doos> Bei Konut-
irsgemirke ‘Kioontihrsmerken' [Klein- Linden]|. 8.
auch sehelten und Weinkau/.

Formen: mergs Schlierb.-Bi; wergo Gelnhsn. wiarga,
miargd, gomisrgd Wetterfd.-Scho. Part. Priit. mancherorts ge-
morke [Umgebg. von Bremthal-Ut, Gelnhsn.]. — Urkundlich
anch mit 7: und dit ‘dies’ sal man wol mivken wund behalden
(Zoll- und Weggeldtarif von Gelohsn.: Zeitschr. des Ver. f.
hess. Geseh, usw., N. F. 12, 396).

Merkenfritz Dorf im Kr. Bii. Hievzau [lir /st nicht
von M. ‘ist schwerfillig im Auffassen’ |Gegend von
Stockhm.-Bii|. Vgl. Merkers.

Merkers Erfundener Ortsname, nach Vorbildern
wie Lengers-He, Bellers-Ro usw. gebildet. Nur in der
Rda. Von Merkersch sein ‘schlau sein’ [Gegend von
Friedewald-He|. Vgl. Merkenfritz.

merkisch ‘mit Beobachtungskraft begabt’, ‘klug’.
‘aufmerksam’ |Rschbg. Rho.|. Seine Fraun aber, die
g merkisclh und junverniinftiy gescheit® war . ..
(Bindewald, Oberhess. Sagenbuch, Neue verm. Ausg.,
150).

Merkur (solud) N. ‘gegen Halsentziindung viel he-
nutztes homiopathisches Mittel (Quecksilberpriparat?y’
| Wiss.|. ‘

Form: wméryar, oft mit Zusatz solub., — Abgekiirzte Be-
nenoung des Heilsmittels Mercur(ius) solublilis).

Merle (Mddl) F.?*‘Schwarzamsel’ (turdus merula)
[Hohr-Uw

Nach Suolahti, Die deutschen Vogelnamen, 56 zu vulgirlat.
* merle; anders Kluge, Etymol. Wérterb. d. deutschen Spr.'”,
328,

Merschel s. Airser,

Merseburg Stadt in der Prov. Sachsen. Nurv in
der hohnischen Ablebnung (Du Fannst mich mal)
bei M. besuchen [Fritzl. Cass|. Vgl. Morschen.

Merwel s. Mdrbel.

merwelig, nerwelin s. merbelig. merbeln.

meschint , meschdntig ‘bosartig’, ‘schlecht von
Charakter’ [Lghn. Selt. FIb. Han. Gelnhsn. Altenst.-
Bii Wett. Gi Eschenr.-Scho Rschbg. Zi He Obeh.
Dsbg.|, ‘unhoflich’, ‘grob’ [Goldhsn.-We Selt. Han.
Kohden-Bii Maar-La]. N mischanter ‘hisartiger’
Kerle [Dsbg.|. D mischanter ‘grober’ Mensch ! [Gold-
hsn.].

Formen: mesind Selt.; modind Lghn.; mifand Eschenr.;
mi%int und (nur hier) misdntey Oheb.; mi%ind, anch muSind
Zi. — Zu frz. méchant ‘sehlecht’, ‘hise’ nsw.

Merkehen
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Meschel (weesl) G2 ‘Freicrei’ |Nach Zeitschr. f.
hd. Mdaa. 3. 259 in Eschenr.-Schol.

Herkunft -

meschigge(r), meschiygiy "nicht recht gescheit’,
‘verriickt” |Biebrich Tghn. Obaur. Wsl. Etlbn. Selt.
Laasphe-Wi Han. Ge Altenst.-Bii Beuern-Gi I'u Stein-
wand-Gf Sechwarzb.-Hi Obelb. Rbhsn. Haddamar-Fr
Cass.]. Ich glaawe. bistmeschugge, Mann ! [Obaur.|.
Dow bis net mehr schugye *du bist verriickt’! [Etlbn.
5. )] Vgl auch Platifiifer.

Formen: wedngs Selt.: meesogs Rbhsn.; wasugs Lghn ;
neischoche Laasphe: wischugge Birstn.-Ge; wmischucker Pe-
tersbg.-Fu; masigs Obeb.; masiigiy (-iz nur hier) Lhsn. Zu
hebr. w*schngga , . i, ‘verriicke. — Z. 9f. aus Du bist wr.
unter Binwirkung von nicht recht geschieit seiny sie nickt ‘mehr)
alle heaben u. i, nmgebildet ?

Mef N.*Messer’ |Go Obaur., Naunst.-1's (neben Mes-
ser), Ul Uw Enspel-Ow, Lhsn. (neben Messer), Oh-
gzb. I’k Haddamar-Fr Rho. Grebenstn.-Hg Fiirsten-
hgn.-Wh|. Tn dem verbleibenden (und gréBeren) Teil
des Wirterbuchgebiets gilt Jesser (s. d.). Mack ersehi?
dat Mess ¢ wenlk schorp ‘ein biichen scharf’ [Hirschbg.-
Ull. Rda. Dat Mess schneidt Wasser ohne gewdirint
‘ungewdrmt’, d. i. ‘das Messer ist stumpf [Etlbn.].

Formen: wmess (als lige mhd. # vor) Naunst.-Us; wds (d
wie « in engl. faf) Rho ; wes Lhsn, Grebenstn. — Das Gebiet
von /., mit dem man dic Gebiete von &nrt (Abh, 9) und ge-
lehrt (Abb. 18) vergleiche, setzt sich ins benachbarte Nieder-
deutsche fort (s. Woeste, Warterb. der westfil. Mda., 174 und
Schambach, Worterb. der nd. Mda. der Fiirstentiimer Gét-
tingen usw., 134).

MeBbliimehen N. * ‘Gansebliimchen (bellis perennis)’
[Salzschlirf-Fa]. '

Fiir Abb. 85 nicht mehr benutzt. — vgl. MefBblan® ‘Wucher-
blume’ (Schwiib. Wirterb. 4, 1629).

Messe I°. 1, Wie im Schd. Bezeichnung der kirch-
lichen Handlung. Hicrzu Es leit half Mef ‘es liutet
zur Wandlung’ [ Uw|. — 2. ‘(Jahr)markt’ [Hochst Han.
Obeb. Rbhsn.]. In Han. auch ‘vom (Jahr)markt mitge-
brachtes Geschenld’ (vel. Marké 4). — 3o Die Frank-
Jurter 37, wie im Schd. ‘die alljiihrlich in Frankf.
veranstaltete Schaumesse’.

messen Wie schd. Hierzu Hdad muf den Dréick
mdissen ‘er geht mit Vorliehe im tiefen Schmutz’
{Obeb.. dbnlich Obaur.]. I9llt ein Kind heim Spiel
hin, so lLat es die Bahn gemiessen [Cass.l. @e-
wiegen und gemessen USW. S. wlegen. Gut . s.
gut. Aberglaube: Schweine darf man nicht 2., da
sic sonst nicht mehr wachsen |Petershg.-Fu).

Formen: mesa, —, gompese Gshm.; metsa, mas. maso
(oder mason Wiss), gamio®sao Selt. Wiss.; weasa, mas, gaméasa
(richtiger gam¢asa?) Eschenr.-Scho ; mason, masda, jomason
Obeb.; micton, mat, maton, amictan Rho.; mpson, mas, masan,
gantpson Bhsn 5 ands (d ein sehr palatales «), mfs, mifsa. yo-
myiisa Kleinschmalkalden-Sehm. — Vgl. miitten.

Messer N. 1. Wie schd. Zum Verbreitungsgebict
von J1. und zum cinzelortlichen Nebeneinander mit
Mefi s. Mefi. Einem ins M. laufen ‘in den Weg
laufen’ [Homburg v.d. I1.|. Schreien, kreischen nsw..
als wenn man jm M. (in Messern) steckt s.
schreien. kreischen, gaken, brallen. Off dem M.
kannsde von het hiev’ bis Parvis rdjren ‘reiten’, d. i.
das Messer ist stumpf’ [Hachenburg-Ow]. Ein stumpfes
. schnad for ki zicie Fenwiclh | Wallau-Bi), schne



